
UN WIFI DE CLASSE SUPÉRIEURE. COMMENÇONS.
HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH ZU IHREM ERSTKLASSIGEN WLAN. LEGEN SIE LOS!

Suivez les instructions pour synchroniser votre nouveau 
satellite et terminer l’installation.

Ajoutez le satellite Orbi

 
Effectuez la synchronisation et terminez 
l'installation

Accédez au tableau de bord de l'application Orbi, appuyez sur le menu 
en haut à gauche puis sélectionnez ADD SATELLITE (Ajouter le satellite).

Device Manager
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Devices (8)Activated

“ORBI66”

Internet Speed
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Lancez l'application Orbi

Si l’application Orbi n’est pas installée sur votre téléphone 
portable, scannez le QR code ci-dessous pour la télécharger.

CONTENUTO
CONTENIDO

PANORAMICA
DESCRIPCIÓN GENERAL

Satellite OrbiAdattatore di 
alimentazione*

SUPPORTO E COMMUNITY / ASISTENCIA TÉCNICA Y COMUNIDAD

Trova le risposte alle domande e accedi agli ultimi download nella pagina Web netgear.it/support/. 
Visita la community NETGEAR su community.netgear.com/it. 

Encuentre respuesta a sus preguntas y acceda a las últimas descargas en netgear.es/support, y 
consulte con nuestra comunidad de NETGEAR en community.netgear.com/es. 

© NETGEAR, Inc. NETGEAR, il logo NETGEAR e Orbi sono marchi di NETGEAR, Inc. Qualsiasi marchio non 
NETGEAR è utilizzato solo come riferimento.
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*Varia in base all'area geografica. In alcune aree 
geografiche, le confezioni potrebbero includere 
adattatori con presa.

Pulsante di sincronizzazione 
Botón Sync (Sincronizar)
Pulsante di ripristino 
Botón de reinicio

Porta da 2,5 Gbps Ethernet 
Puerto Ethernet de 2,5 Gbps
LED di alimentazione 
Indicador de alimentación
Collegamento all'alimentazione 
Conexión de alimentación

CONFORMITÀ NORMATIVA E NOTE LEGALI / NORMATIVAS Y LEGISLACIÓN

Per informazioni sulla conformità alle normative, compresa la Dichiarazione di conformità UE, 
consulta il sito Web netgear.com/it/about/regulatory/. Prima di collegare l'alimentazione, consultare il 
documento relativo alla conformità normativa. 
Può essere applicato solo ai dispositivi da 6 GHz: utilizzare il dispositivo solo in un ambiente al chiuso. 
L'utilizzo di dispositivi a 6 GHz è vietato su piattaforme petrolifere, automobili, treni, imbarcazioni e 
aeromobili; tuttavia il suo utilizzo è consentito su aerei di grandi dimensioni quando volano sopra i 
3.000 metri di altezza. L'utilizzo di trasmettitori nella banda 5.925-7.125 GHz è vietato per il controllo o 
le comunicazioni con sistemi aerei senza equipaggio.
Para consultar la declaración de conformidad de la UE, visite netgear.com/es/about/regulatory/. 
Consulte el documento de cumplimiento normativo antes de conectar la fuente de alimentación. 
Aplicable solo a dispositivos de 6 GHz: Utilice este dispositivo solo en interiores. El funcionamiento de 
dispositivos de 6 GHz está prohibido en plataformas petrolíferas, coches, trenes, barcos y aeronaves; 
sin embargo, sí está permitido en aviones grandes que vuelen por encima de los 3000 metros. El 
funcionamiento de transmisores en la banda de 5,925-7,125 GHz está prohibido para el control o las 
comunicaciones con sistemas de aeronaves no tripuladas.

SERVE AIUTO? / ¿NECESITA AYUDA?

Desideriamo offrirti la migliore esperienza possibile con il tuo nuovo Orbi. Puoi anche trovare 
suggerimenti di configurazione online nella pagina Web netgear.com/orbihelp.

Queremos que tenga la mejor experiencia con su nuevo Orbi. Encontrará ayuda con la configuración 
online en netgear.com/orbihelp.

Orbi Satélite
Adaptador de 
alimentación*

*Varía según la región. Los paquetes en algunas regiones 
también pueden incluir adaptadores de enchufe.

©NETGEAR, Inc., NETGEAR, el logotipo de NETGEAR y el de Orbi son marcas comerciales registradas de NETGEAR, 
Inc. Cualquier marca comercial distinta a NETGEAR que se utilice, se usa únicamente a modo de referencia.

Folgen Sie den Anweisungen, um den neuen Satelliten zu 
synchronisieren und die Installation abzuschließen.

Orbi Satelliten hinzufügen
 
Synchronisieren und Installation abschließen

Gehen Sie zum Dashboard der Orbi App, tippen Sie auf das Menü 
oben links und dann auf „ADD SATELLITE“ (Satellit hinzufügen).

Orbi App starten
Wenn die Orbi App auf Ihrem Mobiltelefon nicht installiert ist, 
scannen Sie den QR-Code unten, um sie herunterzuladen.

Dicembre / Diciembre 2025
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INHALT

PRESENTATION 
ÜBERBLICK

Satellite Orbi Adaptateur secteur*

SUPPORT ET COMMUNAUTÉ / SUPPORT UND COMMUNITY
Pour obtenir des réponses à vos questions et accéder aux dernières mises à jour, rendez-vous sur 
le site netgear.fr/support/, puis parcourez le contenu de notre communauté NETGEAR à l’adresse 
community.netgear.com. 

Unter netgear.de/support erhalten Sie Antworten auf Ihre Fragen und können auf die neuesten 
Downloads zugreifen. Besuchen Sie unsere NETGEAR Community unter community.netgear.com/de. 

© NETGEAR, Inc., NETGEAR, le logo NETGEAR et le logo Orbi sont des marques commerciales de NETGEAR, Inc. 
Toutes les marques commerciales autres que NETGEAR sont utilisées à des fins de référence uniquement.
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*Varie selon la région. Dans certaines régions, les 
packs peuvent également inclure des adaptateurs 
de branchement.

Bouton Sync (Synchroniser) 
Sync-Taste (Synchronisieren)

Bouton Reset (Réinitialisation) 
Reset-Taste

Port Ethernet 2,5 Gbit/s 
2,5-GBit/s-Netzwerkanschluss

Voyant d'alimentation 
Power-LED
Connexion secteur 
Netzanschluss

RÉGLEMENTATION ET ASPECTS JURIDIQUES / RECHTSVORSCHRIFTEN

Pour obtenir des informations concernant la conformité réglementaire, y compris la Déclaration 
de conformité pour l'UE, rendez-vous sur netgear.com/fr/about/regulatory/. Avant de brancher 
l'alimentation, reportez-vous au document de conformité légale. 
Applicable uniquement aux appareils 6 GHz : utilisez l'appareil en intérieur uniquement. L'utilisation 
d'appareils 6 GHz est interdite sur des plateformes pétrolières, à bord de voitures, trains, bateaux et 
avions. Exception : l'utilisation de cet appareil est autorisée à bord de grands avions lorsqu'ils volent 
à une altitude supérieure à 3 000 m. L'utilisation d'émetteurs dans les bandes 5 925-7 125 GHz est 
interdite pour le contrôle ou les communications avec des systèmes aériens de pilotage automatique.
Informationen zur Einhaltung der rechtlichen Vorschriften, einschließlich der EU-Konformitätserklärung, 
finden Sie unter: www.netgear.com/de/about/regulatory/ Lesen Sie das Dokument zur Einhaltung 
rechtlicher Vorschriften, bevor Sie das Gerät an die Stromversorgung anschließen. 
Gilt nur für 6-GHz-Geräte: Verwenden Sie das Gerät nur in Innenräumen. Der Betrieb von 6-GHz-
Geräten auf Ölplattformen sowie in Autos, Zügen, Booten und Flugzeugen ist verboten. Davon 
ausgenommen ist der Betrieb dieses Geräts in großen Flugzeugen mit einer Flughöhe von über 
3.000 Metern. Es ist nicht gestattet, Sender im Frequenzbereich 5.925–7.125 GHz zur Steuerung oder 
Kommunikation mit unbemannten Flugzeugsystemen zu verwenden.

BESOIN D'AIDE ? / BENÖTIGEN SIE HILFE?

Nous espérons que vous trouverez entière satisfaction avec votre nouvelle application Orbi. Vous 
pouvez trouver une assistance en ligne complémentaire pour la configuration de vos produits à 
l’adresse suivante : http://netgear.com/orbihelp.

Wir möchten, dass Sie mit Ihrem neuen Orbi rundum zufrieden sind. Hilfe zur Einrichtung finden Sie 
online unter netgear.com/orbihelp.

Orbi Satellit Netzteil*

* Je nach Region unterschiedlich. In manchen 
Regionen können im Lieferumfang Steckeradapter 
enthalten sein.

© NETGEAR, Inc., NETGEAR, das NETGEAR Logo und das Orbi Logo sind Marken von NETGEAR, Inc. 
Jegliche nicht zu NETGEAR gehörende Marken werden nur zu Referenzzwecken verwendet.Décembre / Dezember 2025

NETGEAR, Inc.
NETGEAR INTERNATIONAL LTD

TI PRESENTIAMO UN WI-FI DI CLASSE SUPERIORE. INIZIAMO.
UNA CLASE SUPERIOR DE WIFI. ¡EMPECEMOS!

Segui le istruzioni per sincronizzare il nuovo satellite e 
completare l'installazione.

Aggiungi il satellite Orbi.
 
Sincronizza e completa l'installazione.

Accedi alla dashboard dell'app Orbi e tocca il menu in alto a 
sinistra, quindi seleziona ADD SATELLITE (AGGIUNGI SATELLITE).

Device Manager

Network Map

 Security

WiFi Settings

Parental Controls

On

Devices (8) Activated

“ORBI66”

Internet Speed
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Avvia l'app Orbi.
Se non hai l'app Orbi installata sul telefono cellulare, esegui la 
scansione del codice QR riportato di seguito per scaricarla.

Siga las indicaciones para sincronizar su nuevo satélite y 
completar la instalación.

Añada el Añada el Satélite Orbi
 
Sincronice y finalice la instalación

Vaya al panel de la aplicación Orbi y toque el menú de la parte superior 
izquierda y, a continuación, ADD SATELLITE (AÑADIR SATÉLITE).

Inicie la aplicación Orbi
Si no tiene la aplicación Orbi instalada en su teléfono móvil, escanee 
el código QR que aparece a continuación para descargarla.

https://netgear.fr/support/
http://community.netgear.com
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http://www.netgear.com/de/about/regulatory/
http://netgear.com/orbihelp
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